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6. Luôn giữ cho dụng cụ cắt được sắc bén và 
sạch sẽ.	Những	dụng	cụ	cắt	được	bảo	quản	tốt	
có	mép	cắt	sắc	sẽ	ít	bị	kẹt	hơn	và	dễ	điều	khiển	
hơn.

7. Sử dụng dụng cụ máy, phụ tùng và đầu dụng 
cụ cắt, v.v... theo các hướng dẫn này, có tính 
đến điều kiện làm việc và công việc được thực 
hiện.	Việc	sử	dụng	dụng	cụ	máy	cho	các	công	
việc	khác	với	công	việc	dự	định	có	thể	gây	nguy	
hiểm.

8. Giữ tay cầm và bề mặt tay cầm khô, sạch, 
không dính dầu và mỡ.	Tay	cầm	trơn	trượt	và	
bề	mặt	tay	cầm	không	cho	phép	xử	lý	an	toàn	và	
kiểm	soát	dụng	cụ	trong	các	tình	huống	bất	ngờ.

9. Khi sử dụng dụng cụ, không được đi găng tay 
lao động bằng vải, có thể bị vướng.	Việc	găng	
tay	lao	động	bằng	vải	vướng	vào	các	bộ	phận	
chuyển	động	có	thể	gây	ra	thương	tích	cá	nhân.

Bảo dưỡng
1. Để nhân viên sửa chữa đủ trình độ bảo dưỡng 

dụng cụ máy của bạn và chỉ sử dụng các bộ 
phận thay thế đồng nhất.	Việc	này	sẽ	đảm	bảo	
duy	trì	được	độ	an	toàn	của	dụng	cụ	máy.

2. Tuân theo hướng dẫn dành cho việc bôi trơn 
và thay phụ tùng.

Cảnh bảo an toàn dành cho máy 
cưa kiếm cầm tay hoạt động bằng 
động cơ điện

1. Cầm dụng cụ máy bằng bề mặt kẹp cách điện 
khi thực hiện một thao tác trong đó bộ phận 
cắt có thể tiếp xúc với dây dẫn kín hoặc dây 
của chính nó.	Phụ	kiện	cắt	tiếp	xúc	với	dây	dẫn	
“có	điện”	có	thể	khiến	các	bộ	phận	kim	loại	bị	hở	
của	dụng	cụ	máy	“có	điện”	và	làm	cho	người	vận	
hành	bị	điện	giật.

2. Dùng kẹp hoặc làm theo cách khả thi khác 
để giữ chặt và đỡ phôi gia công trên bệ vững 
chắc.	Giữ	phôi	gia	công	bằng	tay	hoặc	tỳ	vào	cơ	
thể	sẽ	làm	phôi	không	chắc	chắn	và	có	thể	dẫn	
đến	mất	kiểm	soát.

3. Luôn sử dụng kính bảo hộ hoặc kính an toàn. 
Kính mắt thông thường hoặc kính râm KHÔNG 
phải là kính an toàn.

4. Tránh cắt đinh. Kiểm tra phôi xem có đinh 
không và tháo đinh trước khi vận hành.

5. Không cắt phôi có kích thước quá lớn.
6. Kiểm tra khoảng trống phù hợp cách phôi gia 

công trước khi cắt để lưỡi cưa không cắt vào 
sàn, bàn gia công, v.v...

7. Cầm chắc dụng cụ.
8. Ðảm bảo lưỡi cưa không tiếp xúc với phôi gia 

công trước khi bật công tắc.
9. Giữ tay tránh xa các bộ phận chuyển động.
10. Không để mặc dụng cụ hoạt động. Chỉ vận 

hành dụng cụ khi cầm trên tay.
11. Luôn tắt nguồn và đợi lưỡi cưa dừng hẳn 

trước khi tháo lưỡi cưa ra khỏi phôi gia công.
12. Không chạm vào lưỡi cưa hay phôi gia công 

ngay sau khi vận hành; chúng có thể cực nóng 
và có thể gây bỏng da.

13. Không vận hành dụng cụ ở chế độ không tải 
nếu không cần thiết.

14. Luôn sử dụng đúng mặt nạ chống bụi/bình thở 
khi làm việc với vật liệu và ứng dụng của mình.

15. Một số vật liệu có thể chứa hóa chất độc hại. 
Phải cẩn trọng tránh hít phải bụi và để tiếp xúc 
với da. Tuân theo dữ liệu an toàn của nhà cung 
cấp vật liệu.

16. Trước khi vận hành, đảm bảo rằng không có 
vật bị chôn vùi như ống điện, ống nước hoặc 
ống dẫn khí trong phôi gia công. Nếu	không,	
lưỡi	cưa	kiếm	có	thể	chạm	vào	chúng,	gây	ra	điện	
giật,	rò	rỉ	điện	hoặc	rò	rỉ	gas.

LƯU GIỮ CÁC HƯỚNG DẪN 
NÀY.

CẢNH BÁO: KHÔNG vì đã thoải mái hay quen 
thuộc với sản phẩm (có được do sử dụng nhiều 
lần) mà không tuân thủ nghiêm ngặt các quy định 
về an toàn dành cho sản phẩm này. VIỆC DÙNG 
SAI hoặc không tuân theo các quy định về an toàn 
được nêu trong tài liệu hướng dẫn này có thể dẫn 
đến thương tích cá nhân nghiêm trọng.

MÔ TẢ CHỨC NĂNG
THẬN TRỌNG:  

•	 Luôn	bảo	đảm	rằng	dụng	cụ	được	tắt	điện	và	
rút	phích	cắm	trước	khi	điều	chỉnh	hoặc	kiểm	tra	
chức	năng	của	dụng	cụ.

Điều chỉnh đế hãm
►	Hình1:    1.	Đế	hãm	2.	Nút	đế	hãm
►	Hình2:    1.	Nút	đế	hãm	2.	Đế	hãm
Khi	lưỡi	cưa	mất	hiệu	suất	cưa	tại	một	vị	trí	dọc	theo	
cạnh	cắt,	hãy	định	vị	lại	đế	hãm	để	sử	dụng	phần	sắc,	
chưa	sử	dụng	chỗ	của	cạnh	cắt.	Làm	như	vậy	sẽ	kéo	
dài	tuổi	thọ	của	lưỡi	cưa.	Để	định	vị	lại	đế	hãm,	đẩy	nút	
đế	hãm	theo	hướng	“A”	với	một	tiếng	cách	và	định	vị	
lại	như	thể	hiện	trên	hình	vẽ	sẽ	cho	phép	bạn	thực	hiện	
điều	chỉnh	theo	năm	cách.	Để	siết	chặt	đế	hãm,	đẩy	nút	
đế	hãm	theo	hướng	“B”	với	một	tiếng	cách.

Hoạt động công tắc
►	Hình3:    1.	Cần	khởi	động	công	tắc	2.	Nút	khóa

THẬN TRỌNG:  
•	 Trước	khi	cắm	điện	vào	dụng	cụ,	luôn	kiểm	

tra	xem	cần	khởi	động	công	tắc	có	hoạt	động	
bình	thường	và	trả	về	vị	trí	“TẮT”	khi	nhả	ra	hay	
không.

Để	khởi	động	dụng	cụ,	chỉ	cần	kéo	cần	khởi	động	công	
tắc.	Tốc	độ	của	dụng	cụ	được	tăng	lên	bằng	cách	tăng	
áp	lực	lên	cần	khởi	động	công	tắc.	Nhả	cần	khởi	động	
công	tắc	ra	để	dừng. 
Để	tiếp	tục	vận	hành,	hãy	kéo	cần	khởi	động	công	tắc	
và	sau	đó	nhấn	vào	nút	khóa. 
Để	dừng	dụng	cụ	từ	vị	trí	đã	khóa,	hãy	kéo	cần	khởi	
động	công	tắc	hết	mức,	sau	đó	nhả	ra.
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LẮP RÁP
THẬN TRỌNG:  

•	 Luôn	luôn	đảm	bảo	rằng	dụng	cụ	đã	được	tắt	
và	tháo	phích	cắm	trước	khi	dùng	dụng	cụ	thực	
hiện	bất	cứ	công	việc	nào.

Lắp hoặc tháo lưỡi cưa

THẬN TRỌNG:  
•	 Luôn	lau	sạch	tất	cả	phoi	hoặc	vật	lạ	bám	vào	

lưỡi	cưa,	kẹp	lưỡi	cưa	và/hoặc	nút	trượt.	Không	
làm	như	vậy	có	thể	khiến	cho	lưỡi	cưa	được	
siết	không	đủ	chặt	dẫn	đến	thương	tích	nghiêm	
trọng.

Để	lắp	lưỡi	cưa,	luôn	đảm	bảo	rằng	cần	kẹp	lưỡi	cưa	
ở	vị	trí	nhả 	trên	vỏ	cách	điện	trước	khi	lắp	lưỡi	cưa.	
Nếu	cần	kẹp	lưỡi	cưa	ở	vị	trí	cố	định,	xoay	cần	kẹp	lưỡi	
cưa	theo	hướng	mũi	tên	sao	cho	nó	có	thể	được	khóa	
tại	vị	trí	nhả .
►	Hình4:    1.	Ống	kẹp	lưỡi	cưa	2.	Vị	trí	nhả	3.	Vị	trí	

cố	định
Lắp	lưỡi	cưa	vào	kẹp	lưỡi	cưa	hết	mức	có	thể.	Cần	
kẹp	lưỡi	cưa	quay	và	lưỡi	cưa	được	cố	định.	Đảm	bảo	
rằng	không	thể	rút	lưỡi	cưa	ngay	cả	khi	bạn	cố	rút	lưỡi	
cưa	ra.
►	Hình5:    1.	Lưỡi

LƯU Ý:  
•	 Nếu	bạn	không	lắp	lưỡi	cưa	đủ	sâu,	lưỡi	cưa	có	

thể	bất	ngờ	bị	văng	ra	trong	khi	vận	hành.	Điều	
này	có	thể	cực	kỳ	nguy	hiểm.

Nếu	cần	ở	vị	trí	bên	trong	dụng	cụ,	bật	dụng	cụ	chỉ	
khoảng	một	giây	để	cho	lưỡi	cưa	đi	ra	như	thể	hiện	
trong	hình.
Tắt	và	rút	phích	điện	của	dụng	cụ	ra	khỏi	nguồn	điện	
chính.
Để	tháo	lưỡi	cưa,	xoay	cần	kẹp	lưỡi	cưa	hết	cỡ	theo	
hướng	mũi	tên.	Lưỡi	cưa	được	tháo	và	cần	kẹp	lưỡi	
cưa	được	cố	định	ở	vị	trí	nhả .
►	Hình6:    1.	Cần	kẹp	lưỡi	cưa

LƯU Ý:  
•	 Giữ	bàn	tay	và	ngón	tay	luôn	cách	xa	khỏi	cần	

trong	khi	vận	hành	chuyển	đổi.	Không	làm	như	
vậy	có	thể	gây	ra	thương	tích	cá	nhân.

•	 Nếu	bạn	tháo	lưỡi	cưa	mà	không	xoay	cần	kẹp	
lưỡi	cưa	hết	cỡ,	cần	kẹp	này	có	thể	không	được	
khóa	ở	vị	trí	nhả .	Trong	trường	hợp	này,	xoay	
cần	kẹp	lưỡi	cưa	hết	cỡ	lần	nữa,	sau	đó	đảm	
bảo	cần	kẹp	lưỡi	cưa	đã	khóa	tại	vị	trí	nhả .

VẬN HÀNH
►	Hình7

THẬN TRỌNG:  
•	 Luôn	ấn	chặt	đế	hãm	vào	phôi	gia	công	trong	

khi	vận	hành.	Nếu	đế	hãm	đã	bị	tháo	hoặc	cách	
xa	phôi	gia	công	trong	khi	vận	hành,	lực	xoắn	
và/hoặc	rung	mạnh	sẽ	sinh	ra	khiến	lưỡi	cưa	bị	
gãy	một	cách	nguy	hiểm.

•	 Luôn	đeo	găng	tay	để	bảo	vệ	tay	bạn	khỏi	các	
phoi	nóng	bắn	ra	khi	cắt	kim	loại.

•	 Đảm	bảo	luôn	đeo	thiết	bị	bảo	vệ	mắt	phù	hợp	
tuân	thủ	theo	các	tiêu	chuẩn	quốc	gia	hiện	tại.

•	 Luôn	sử	dụng	chất	làm	mát	phù	hợp	(dầu	làm	
nguội)	khi	cắt	kim	loại.	Không	làm	như	vậy	sẽ	
làm	lưỡi	cưa	bị	mòn	sớm.

Ấn	chặt	đế	hãm	vào	phôi	gia	công.	Không	để	dụng	cụ	
bật	lên.	Để	lưỡi	cưa	chạm	nhẹ	vào	phôi	gia	công.	Trước	
tiên,	tạo	rãnh	dẫn	hướng	với	tốc	độ	chậm	hơn.	Sau	đó	
sử	dụng	tốc	độ	nhanh	hơn	để	tiếp	tục	cắt.

BẢO TRÌ
THẬN TRỌNG:  

•	 Luôn	bảo	đảm	rằng	dụng	cụ	được	tắt	điện	và	rút	
phích	cắm	trước	khi	thử	thực	hiện	việc	kiểm	tra	
hoặc	bảo	trì.

•	 Không	bao	giờ	dùng	xăng,	ét	xăng,	dung	môi,	
cồn	hoặc	hóa	chất	tương	tự.	Có	thể	xảy	ra	hiện	
tượng	mất	màu,	biến	dạng	hoặc	nứt	vỡ.

Thay chổi các-bon
►	Hình8:    1.	Vạch	giới	hạn
Hãy	tháo	và	kiểm	tra	các	chổi	các-bon	định	kỳ.	Thay	thế	
khi	chổi	đã	mòn	đến	vạch	giới	hạn.	Giữ	các	chổi	các-
bon	sạch	và	có	thể	trượt	dễ	dàng	vào	chỗ	giữ	chổi.	Cả	
hai	chổi	các-bon	phải	được	thay	thế	cùng	một	lúc.	Chỉ	
sử	dụng	các	chổi	các-bon	giống	nhau.
Hãy	sử	dụng	tuốc-nơ-vít	để	tháo	các	nắp	giữ	chổi.	Hãy	
tháo	các	chổi	các-bon	đã	bị	mòn,	lắp	vào	các	chổi	mới	
và	vặn	chặt	các	nắp	giữ	chổi.
►	Hình9:    1.	Nắp	giữ	chổi	2.	Tuốc-nơ-vít
Để	đảm	bảo	AN	TOÀN	và	TIN	CẬY	của	sản	phẩm,	việc	
sửa	chữa	hoặc	bất	cứ	thao	tác	bảo	dưỡng,	điều	chỉnh	
nào	đều	phải	được	thực	hiện	bởi	các	Trung	tâm	dịch	vụ	
được	ủy	quyền	của	Makita,	luôn	sử	dụng	các	phụ	tùng	
thay	thế	của	Makita.
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PHỤ KIỆN TÙY CHỌN
THẬN TRỌNG:  

•	 Các	phụ	kiện	hoặc	phụ	tùng	gắn	thêm	này	được	
khuyến	cáo	sử	dụng	với	dụng	cụ	Makita	của	
bạn	theo	như	quy	định	trong	hướng	dẫn	này.	
Việc	sử	dụng	bất	cứ	phụ	kiện	hoặc	phụ	tùng	
gắn	thêm	nào	khác	đều	có	thể	gây	ra	rủi	ro	
thương	tích	cho	người.	Chỉ	sử	dụng	phụ	kiện	
hoặc	phụ	tùng	gắn	thêm	cho	mục	đích	đã	quy	
định	sẵn	của	chúng.

Nếu	bạn	cần	bất	kỳ	sự	hỗ	trợ	nào	để	biết	thêm	chi	tiết	
về	các	phụ	tùng	này,	hãy	hỏi	Trung	tâm	Dịch	vụ	của	
Makita	tại	địa	phương	của	bạn.
•	 Lưỡi	cưa	kiếm
•	 Hộp	chứa	dụng	cụ	bằng	nhựa

LƯU Ý:  
•	 Một	số	mục	trong	danh	sách	có	thể	được	bao	

gồm	trong	gói	dụng	cụ	làm	phụ	kiện	tiêu	chuẩn.	
Các	mục	này	ở	mỗi	quốc	gia	có	thể	khác	nhau.
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ภาษาไทย (ค�าแนะน�าเดมิ)

ข้อมูลจ�าเพาะ

รุ่น JR3050T

ความยาวของระยะชัก 28 mm

ความสามารถในการตัดสูงสุด ท่อ 130 mm

ไม้ 255 mm

อัตราการชักต่อนาที (min
-1
) 0 - 2,800

ความยาวโดยรวม 452 mm

น�า้หนักสุทธิ 3.3 kg

มาตรฐานความปลอดภัย  /II

• เนื่องจากการค้นคว้าวิจัยและพัฒนาอย่างต่อเนื่อง ข้อมูลจ�าเพาะในเอกสารฉบับนี้อาจเปลี่ยนแปลงได้โดยไม่ต้องแจ้งให้
ทราบล่วงหน้า

• ข้อมูลจ�าเพาะอาจแตกต่างกันไปในแต่ละประเทศ

• น�า้หนักตามข้อบังคับของ EPTA 01/2014

สญัลกัษณ์

สัญลักษณ์ต่อไปนี้ใช้ส�าหรับอุปกรณ์นี้ โปรดศึกษาความ
หมายของสัญลักษณ์ให้เข้าใจก่อนการใช้งาน

 
อ่านคู่มือการใช้งาน

ฉนวนสองช้ัน

ส�าหรับประเทศในทวีปยุโรปเท่านั้น 
ห้ามท้ิงอุปกรณ์ไฟฟ้าพร้อมกับวัสดุเหลือท้ิง
ในครัวเรือน! 
เพื่อให้เป็นไปตามตามกฎระเบียบของยุโรป
ว่าด้วยเศษเหลือท้ิงของอุปกรณ์ไฟฟ้าและ
อิเล็กทรอนิกส์ รวมถึงการบังคับใช้ตาม
กฎหมายภายในประเทศ ต้องเก็บอุปกรณ์
ไฟฟ้าท่ีหมดอายุการใช้งานแล้วแยกต่าง
หาก และส่งกลับไปยังศูนย์รีไซเคิลท่ีเป็น
มิตรต่อสิ่งแวดล้อม

จุดประสงค์การใช้งาน 
เครื่องมือนี้ใช้ส�าหรับการเลื่อยไม้ พลาสติก โลหะ และวัสดุ
ก่อสร้างด้วยแรงกระแทกสูง เหมาะส�าหรับการตัดตรงและ
การตัดโค้ง

แหล่งจ่ายไฟ 
ควรเช่ือมต่อเครื่องมือกับแหล่งจ่ายไฟท่ีมีแรงดันไฟฟ้า
ตามท่ีระบุไว้ในป้ายข้อมูลของเครื่องมือ และจะต้องใช้
ไฟฟ้ากระแสสลับแบบเฟสเดียวเท่านั้น อุปกรณ์นี้ได้รับการ
หุ้มฉนวนสองช้ันและสามารถใช้กับปลั๊กไฟท่ีไม่มีสายดินได้

ค�าเตอืนด้านความปลอดภยัของเครือ่งมือไฟฟ้า
ท่ัวไป

ค�ำเตือน: โปรดอ่านค�าเตือนด้านความปลอดภัย ค�า
แนะน�า ภาพประกอบ และข้อมูลจ�าเพาะต่างๆ ท่ีให้มา
กับเครื่องมือไฟฟ้านี้อย่างละเอียด การไม่ปฏิบัติตามค�า
แนะน�าดังต่อไปนี้อาจส่งผลให้เกิดไฟฟ้าช็อต ไฟไหม้ 
และ/หรือได้รับบาดเจ็บอย่างร้ายแรงได้

เก็บรักษาค�าเตือนและค�าแนะน�าท้ังหมดไว้
เป็นข้อมูลอ้างอิงในอนาคต
ค�าว่า “เครื่องมือไฟฟ้า” ในค�าเตือนนี้หมายถึงเครื่องมือ
ไฟฟ้า (มีสาย) ท่ีท�างานโดยใช้กระแสไฟฟ้าหรือเครื่องมือ
ไฟฟ้า (ไร้สาย) ท่ีท�างานโดยใช้แบตเตอรี่

ความปลอดภัยของพื้นท่ีท�างาน

1. ดูแลพื้นท่ีท�างานให้มีความสะอาดและมีแสงไฟสว่าง 
พื้นท่ีรกระเกะระกะหรือมืดทึบอาจน�าไปสู่การเกิด
อุบัติเหตุได้
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2. อย่าใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าในสภาพท่ีอาจเกิดการ
ระเบิด เช่น ในสถานท่ีท่ีมีของเหลว ก๊าซ หรือฝุ่นผงท่ี
มีคุณสมบัติไวไฟ เครื่องมือไฟฟ้าอาจสร้างประกายไฟ
และจุดชนวนฝุ่นผงหรือก๊าซดังกล่าว

3. ดูแลไม่ให้มีเด็กๆ หรือบุคคลอื่นอยู่ในบริเวณท่ีก�าลัง
ใช้เครื่องมือไฟฟ้า การมีสิ่งรบกวนสมาธิอาจท�าให้คุณ
สูญเสียการควบคุม

ความปลอดภัยด้านไฟฟ้า

1. ปลั๊กของเครื่องมือไฟฟ้าต้องพอดีกับเต้ารับ อย่า
ดัดแปลงปลั๊กไม่ว่ากรณีใดๆ อย่าใช้ปลั๊กอะแด็ปเตอร์
กับเครื่องมือไฟฟ้าท่ีต่อสายดิน ปลั๊กท่ีไม่ถูกดัดแปลง
และเต้ารับท่ีเข้ากันพอดีจะช่วยลดความเสี่ยงของการ
เกิดไฟฟ้าช็อต

2. ระวังอย่าให้ร่างกายสัมผัสกับพื้นผิวท่ีต่อสายดิน เช่น 
ท่อ เครื่องน�าความร้อน เตาหุงต้ม และตู้เย็น มีความ
เสี่ยงท่ีจะเกิดไฟฟ้าช็อตสูงข้ึน หากร่างกายของคุณ
สัมผัสกับพื้น

3. อย่าให้เครื่องมือไฟฟ้าถูกน�า้หรืออยู่ในสภาพเปียกชื้น 
น�า้ท่ีไหลเข้าไปในเครื่องมือไฟฟ้าจะเพิ่มความเสี่ยง
ของการเกิดไฟฟ้าช็อต

4. อย่าใช้สายไฟอย่างไม่เหมาะสม อย่าใช้สายไฟเพื่อ
ยก ดึง หรือถอดปลั๊กเครื่องมือไฟฟ้า เก็บสายไฟให้
ห่างจากความร้อน น�า้มัน ของมีคม หรือชิ้นส่วนท่ี
เคลื่อนท่ี สายท่ีช�ารุดหรือพันกันจะเพิ่มความเสี่ยงของ
การเกิดไฟฟ้าช็อต

5. ขณะท่ีใช้งานเครื่องมือไฟฟ้านอกอาคาร ควรใช้สาย
ต่อพ่วงท่ีเหมาะสมกับงานภายนอกอาคาร การใช้สาย
ท่ีเหมาะสมกับงานภายนอกอาคารจะลดความเสี่ยง
ของการเกิดไฟฟ้าช็อต

6. หากต้องใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าในสถานท่ีเปียกช้ืน ให้
ใช้อุปกรณ์ป้องกันกระแสไฟรั่ว (RCD) การใช้ RCD 
จะลดความเสี่ยงของการเกิดไฟฟ้าช็อต

7. แนะน�าให้ใช้แหล่งจ่ายไฟผ่าน RCD ท่ีมีกระแสไฟรั่ว
ในอัตราไม่เกิน 30 mA เสมอ

8. เครื่องมือไฟฟ้าอาจสร้างสนามแม่เหล็ก (EMF) ท่ีไม่
เป็นอันตรายต่อผู้ใช้ อย่างไรก็ตาม ผู้ใช้ท่ีใส่เครื่อง
กระตุ้นหัวใจและอุปกรณ์ทางการแพทย์ท่ีคล้ายกันนี้
ควรติดต่อผู้ผลิตอุปกรณ์และ/หรือแพทย์เพื่อรับค�า
แนะน�าก่อนใช้งานเครื่องมือไฟฟ้านี้

9. อย่าจับปลั๊กไฟด้วยมือท่ีเปียก

10. หากสายไฟช�ารุด โปรดให้ผู้ผลิตหรือตัวแทนของผู้
ผลิตเปลี่ยนให้ เพื่อหลีกเลี่ยงอันตราย

ความปลอดภัยส่วนบุคคล

1. ให้ระมัดระวังและมีสติอยู่เสมอขณะใช้งานเครื่องมือ
ไฟฟ้า อย่าใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าในขณะท่ีคุณก�าลัง
เหนื่อย หรือในสภาพท่ีมึนเมาจากยาเสพติด เครื่อง
ดื่ม แอลกอฮอล์ หรือการใช้ยา ช่ัวขณะท่ีขาดความ
ระมัดระวังเม่ือก�าลังใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าอาจท�าให้ได้
รับบาดเจ็บร้ายแรง

2. ใช้อุปกรณ์ป้องกันส่วนบุคคล สวมแว่นตาป้องกันเสมอ 
อุปกรณ์ป้องกัน เช่น หน้ากากกันฝุ่น รองเท้านิรภัย
กันลื่น หมวกนิรภัย หรือเครื่องป้องกันการได้ยินท่ีใช้
ในสภาพท่ีเหมาะสมจะช่วยลดการบาดเจ็บ

3. ป้องกันไม่ให้เกิดการเปิดใช้งานโดยไม่ตั้งใจ ตรวจสอบ
ให้แน่ใจว่าสวิตช์ปิดอยู่ก่อนท่ีจะเช่ือมต่อกับแหล่งจ่าย
ไฟ และ/หรือชุดแบตเตอรี่ รวมท้ังตรวจสอบก่อนการ
ยกหรือเคลื่อนย้ายเครื่องมือ การสอดนิว้มือบริเวณ
สวิตช์เพ่ือถือเครื่องมือไฟฟ้า หรือการชาร์จไฟเครื่อง
มือไฟฟ้าในขณะท่ีเปิดสวิตช์อยู่อาจน�าไปสู่การเกิด
อุบัติเหตุ

4. น�ากุญแจปรับตั้งหรือประแจออกก่อนท่ีจะเปิดเครื่อง
มือไฟฟ้า ประแจหรือกุญแจท่ีเสียบค้างอยู่ในช้ินส่วนท่ี
หมุนได้ของเครื่องมือไฟฟ้าอาจท�าให้ได้รับบาดเจ็บ

5. อย่าท�างานในระยะท่ีสุดเอ้ือม จัดท่าการยืนและการ
ทรงตัวให้เหมาะสมตลอดเวลา เพราะจะท�าให้ควบคุม
เครื่องมือไฟฟ้าได้ดีข้ึนในสถานการณ์ท่ีไม่คาดคิด

6. แต่งกายให้เหมาะสม อย่าสวมเครื่องแต่งกายท่ีหลวม
เกินไป หรือสวมเครื่องประดับ ดูแลไม่ให้เส้นผมและ
เสื้อผ้าอยู่ใกล้ช้ินส่วนท่ีเคลื่อนท่ี เสื้อผ้ารุ่มร่าม เครื่อง
ประดับ หรือผมท่ีมีความยาวอาจเข้าไปติดในชิ้นส่วนท่ี
เคลื่อนท่ี

7. หากมีการจัดอุปกรณ์ส�าหรับดูดและจัดเก็บฝุ่นไว้ใน
สถานท่ี ให้ตรวจสอบว่าได้เช่ือมต่อและใช้งานอุปกรณ์
นั้นอย่างเหมาะสม การใช้เครื่องดูดและจัดเก็บฝุ่นจะ
ช่วยลดอันตรายท่ีเกิดจากฝุ่นผงได้

8. อย่าให้ความคุ้นเคยจากการใช้งานเครื่องมือเป็น
ประจ�าท�าให้คุณท�าตัวตามสบายและละเลยหลักการ
เพื่อความปลอดภัยในการใช้เครื่องมือ การกระท�าท่ีไม่
ระมัดระวังอาจท�าให้เกิดการบาดเจ็บร้ายแรงภายใน
เสี้ยววินาที

9. สวมใส่แว่นครอบตานิรภัยเพ่ือปกป้องดวงตาของคุณ
จากการบาดเจ็บเม่ือใช้เครื่องมือไฟฟ้า แว่นครอบ
ตาจะต้องได้มาตรฐาน ANSI Z87.1 ในสหรัฐฯ, EN 
166 ในยุโรป หรือ AS/NZS 1336 ในออสเตรเลีย/
นวิซีแลนด์ ในออสเตรเลีย/นวิซีแลนด์ จะต้องสวม
เกราะป้องกันใบหน้าเพื่อปกป้องใบหน้าของคุณอย่าง
ถูกต้องตามกฎหมายด้วย
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ผู้ว่าจ้างมีหน้าท่ีรับผิดชอบในการบังคับผู้ใช้งานเครื่อง
มือและบุคคลอ่ืนๆ ท่ีอยู่ในบริเวณท่ีปฏิบัติงานให้ใช้
อุปกรณ์ป้องกันท่ีเหมาะสม

การใช้และดูแลเครื่องมือไฟฟ้า

1. อย่าฝืนใช้เครื่องมือไฟฟ้า ใช้เครื่องมือไฟฟ้าท่ีเหมาะ
สมกับการใช้งานของคุณ เครื่องมือไฟฟ้าท่ีเหมาะสม
จะท�าให้ได้งานท่ีมีประสิทธิภาพและปลอดภัยกว่าตาม
ขีดความสามารถของเครื่องท่ีได้รับการออกแบบมา

2. อย่าใช้เครื่องมือไฟฟ้า หากสวิตช์ไม่สามารถเปิดปิด
ได้ เครื่องมือไฟฟ้าท่ีควบคุมด้วยสวิตช์ไม่ได้เป็นสิ่ง
อันตรายและต้องได้รับการซ่อมแซม

3. ถอดปลั๊กจากแหล่งจ่ายไฟ และ/หรือชุดแบตเตอรี่
ออกจากเครื่องมือไฟฟ้าก่อนท�าการปรับตั้ง เปลี่ยน
อุปกรณ์เสริม หรือจัดเก็บเครื่องมือไฟฟ้า วิธีการ
ป้องกันด้านความปลอดภัยดังกล่าวจะช่วยลดความ
เสี่ยงในการเปิดใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าโดยไม่ตั้งใจ

4. จัดเก็บเครื่องมือไฟฟ้าท่ีไม่ได้ใช้งานให้ห่างจากมือ
เด็ก และอย่าอนุญาตให้บุคคลท่ีไม่คุ้นเคยกับเครื่อง
มือไฟฟ้าหรือค�าแนะน�าเหล่านี้ใช้งานเครื่องมือไฟฟ้า 
เครื่องมือไฟฟ้าจะเป็นอันตรายเม่ืออยู่ในมือของผู้ท่ีไม่
ได้รับการฝึกอบรม

5. บ�ารุงรักษาเครื่องมือไฟฟ้าและอุปกรณ์เสริม ตรวจ
สอบการประกอบท่ีไม่ถูกต้องหรือการเช่ือมต่อของ
ช้ินส่วนท่ีเคลื่อนท่ี การแตกหักของช้ินส่วน หรือ
สภาพอ่ืนๆ ท่ีอาจส่งผลกระทบต่อการท�างานของ
เครื่องมือไฟฟ้า หากมีความเสียหาย ให้น�าเครื่องมือ
ไฟฟ้าไปซ่อมแซมก่อนการใช้งาน อุบัติเหตุจ�านวน
มากเกิดจากการดูแลรักษาเครื่องมือไฟฟ้าอย่างไม่ถูก
ต้อง

6. ท�าความสะอาดเครื่องมือตัดและลับให้คมอยู่เสมอ 
เครื่องมือการตัดท่ีมีการดูแลอย่างถูกต้องและมีขอบ
การตัดคมมักจะมีปัญหาติดขัดน้อยและควบคุมได้ง่าย
กว่า

7. ใช้เครื่องมือไฟฟ้า อุปกรณ์เสริม และวัสดุสิ้นเปลือง 
ฯลฯ ตามค�าแนะน�าดังกล่าว พิจารณาสภาพการ
ท�างานและงานท่ีจะลงมือท�า การใช้เครื่องมือไฟฟ้า
เพื่อท�างานอ่ืนนอกเหนือจากท่ีก�าหนดไว้อาจท�าให้เกิด
อันตราย

8. ดูแลมือจับและบริเวณมือจับให้แห้ง สะอาด และไม่มี
น�า้มันและจาระบีเปื้อน มือจับและบริเวณมือจับท่ีลื่น
จะท�าให้ไม่สามารถจับและควบคุมเครื่องมือได้อย่าง
ปลอดภัยในสถานการณ์ท่ีไม่คาดคิด

9. ขณะใช้งานเครื่องมือ อย่าสวมใส่ถุงมือผ้าท่ีอาจเข้าไป
ติดในเครื่องมือได้ หากถุงมือผ้าเข้าไปติดในช้ินส่วนท่ี
ก�าลังเคลื่อนท่ีอยู่อาจท�าให้ได้รับบาดเจ็บ

การซ่อมบ�ารุง

1. น�าเครื่องมือไฟฟ้าเข้ารับบริการจากช่างซ่อมท่ีผ่าน
การรับรองโดยใช้อะไหล่แบบเดียวกันเท่านั้น เพราะจะ
ท�าให้การใช้เครื่องมือไฟฟ้ามีความปลอดภัย

2. ปฏิบัติตามค�าแนะน�าในการหล่อลื่นและการเปลี่ยน
อุปกรณ์เสริม

ค�าเตอืนด้านความปลอดภยัของเลือ่ย
อเนกประสงค์

1. ถือเครื่องมือบริเวณมือจับท่ีเป็นฉนวน ขณะท�างานท่ี
เครื่องมือตัดอาจสัมผัสกับสายไฟท่ีซ่อนอยู่หรือสาย
ไฟของเครื่องเอง เครื่องมือตัดท่ีสัมผัสกับสายไฟท่ี “มี
กระแสไฟฟ้าไหลผ่าน” อาจท�าให้ส่วนท่ีเป็นโลหะของ
เครื่องมือไฟฟ้าท่ีไม่มีฉนวนหุ้ม “มีกระแสไฟฟ้าไหล
ผ่าน” และท�าให้ผู้ปฏิบัติงานถูกไฟฟ้าช็อตได้

2. ใช้ปากกาจับหรือวิธีการปฏิบัติอ่ืนๆ เพื่อยึดและรองรับ
ช้ินงานไว้บนพื้นท่ีท่ีม่ันคง การใช้มือจับช้ินงานหรือยึด
ช้ินงานไว้กับร่างกายจะท�าให้เกิดความไม่มั่นคงและ
สูญเสียการควบคุมได้

3. สวมแว่นตานิรภัยหรือแว่นครอบตาเสมอ แว่นตาปกติ
หรือแว่นกันแดดไม่ใช่แว่นนิรภัย

4. หลีกเลี่ยงการตัดตะปู ตรวจหาตะปูในช้ินงานและถอน
ตะปูออกก่อนท�างาน

5. อย่าตัดชิ้นงานท่ีมีขนาดใหญ่เกินไป

6. ตรวจสอบสิ่งท่ีอยู่โดยรอบช้ินงานก่อนการตัดเพื่อ
ป้องกันไม่ให้ใบเลื่อยโดนพื้น โต๊ะ ฯลฯ

7. จับเครื่องมือให้แน่น

8. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าใบมีดนั้นไม่ได้สัมผัสกับช้ินงาน
ก่อนท่ีจะเปิดสวิตช์

9. ระวังอย่าให้มือสัมผัสกับชิ้นส่วนท่ีเคลื่อนท่ี

10. อย่าปล่อยให้เครื่องมือท�างานค้างไว้ ใช้งานเครื่องมือ
ในขณะท่ีถืออยู่เท่านั้น
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11. ปิดสวิตช์และรอจนกว่าใบเลื่อยหยุดนิ่งสนิทก่อนท่ีจะ
เอาใบเลื่อยออกจากช้ินงาน

12. ห้ามสัมผัสกับใบมีดหรือช้ินงานทันทีท่ีท�างานเสร็จ 
เนื่องจากดอกไขควงหรือช้ินงานอาจมีความร้อนสูง
และลวกผิวหนังของคุณได้

13. อย่าใช้เครื่องมือโดยเปิดเครื่องท้ิงไว้เฉยๆ โดยไม่
จ�าเป็น

14. ใช้หน้ากากกันฝุ่น/ควันพิษท่ีเหมาะสมกับวัสดุและการ
ใช้งานท่ีคุณก�าลังท�างานเสมอ

15. วัสดุบางอย่างอาจมีสารเคมีท่ีเป็นพิษ ระวังอย่าสูดดม
ฝุ่นหรือสัมผัสกับผิวหนัง ปฏิบัติตามข้อมูลด้านความ
ปลอดภัยของผู้ผลิตวัสดุ

16. ก่อนใช้งาน ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีวัตถุใดๆ ฝังอยู่ 
เช่น ท่อไฟฟ้า ท่อน�า้ หรือท่อแก๊สในช้ินงาน ไม่เช่น
นั้น ใบเลื่อยอเนกประสงค์อาจสัมผัสกับวัตถุท่ีฝังอยู่ซ่ึง
จะส่งผลให้เกิดไฟฟ้าช็อต ไฟรั่ว หรือแก๊สรั่วได้

ปฏิบัติตามค�าแนะน�าเหล่านี้
ค�ำเตือน: อย่าให้ความไม่ระมัดระวังหรือความคุ้น

เคยกับผลิตภัณฑ์ (จากการใช้งานซ�้าหลายครั้ง) อยู่เหนือ
การปฏิบัติตามกฎเกณฑ์ด้านความปลอดภัยในการใช้งาน
ผลิตภัณฑ์อย่างเคร่งครัด การใช้งานอย่างไม่เหมาะสม
หรือการไม่ปฏิบัติตามกฎเกณฑ์ด้านความปลอดภัยใน
คู่มือการใช้งานนี้อาจท�าให้ได้รับบาดเจ็บร้ายแรง

ค�าอธบิายการท�างาน
ข้อควรระวัง:  

• ตรวจสอบให้แน่ใจเสมอว่าปิดสวิตช์เครื่องมือและ
ถอดปลั๊กแล้วก่อนท�าการปรับหรือตรวจสอบฟังก์ช่ั
นบนเครื่องมือ

การปรบัปลอก

► หมายเลข 1:    1. ปลอก 2. ปุ่มปลอก

► หมายเลข 2:    1. ปุ่มปลอก 2. ปลอก

เมื่อใบเลื่อยมีประสิทธิภาพในการตัดลดลงในจุดหนึ่งตาม
แนวขอบการตัด ให้เปลี่ยนต�าแหน่งปลอกเพื่อใช้ประโยชน์
ในส่วนขอบการตัดท่ียังคมและไม่ได้ใช้งาน ซ่ึงจะช่วยยืด
อายุการใช้งานของใบเลื่อยได้ เม่ือต้องการจัดต�าแหน่ง
ปลอกใหม่ ให้กดปุ่มปลอกในทิศทาง “A” จนดังคลิก และ
จัดต�าแหน่งใหม่ตามท่ีแสดงในภาพ ซ่ึงจะท�าให้คุณสามารถ
ท�าการปรับได้ห้าทิศทาง เม่ือต้องการยึดปลอก ให้กดปุ่ม
ปลอกในทิศทาง “B” จนดังคลิก

การท�างานของสวติช์

► หมายเลข 3:    1. สวิตช์สั่งงาน 2. ปุ่มล็อค

ข้อควรระวัง:  
• ก่อนเสียบปลั๊กเครื่องมือ ให้ตรวจสอบทุกครั้งว่า

สวิตช์สั่งงานสามารถท�างานได้อย่างถูกต้อง และ
กลับไปยังต�าแหน่ง “ปิด” เมื่อปล่อย

เมื่อต้องการเปิดใช้เครื่องมือ ให้ดึงสวิตช์สั่งงาน ความเร็ว
เครื่องมือจะเพิ่มขึ้นเมื่อออกแรงกดท่ีสวิตช์สั่งงาน ปล่อย
สวิตช์สั่งงานเพื่อหยุดการท�างาน 
ส�าหรับการท�างานต่อเนื่อง ให้กดสวิตช์สั่งงาน แล้วดันปุ่ม
ล็อคเข้า 
การหยุดใช้งานเครื่องมือจากต�าแหน่งล็อค ให้กดสวิตช์สั่ง
งานจนสุดแล้วปล่อย

การประกอบ
ข้อควรระวัง:  

• ตรวจสอบให้แน่ใจเสมอว่าปิดสวิตช์เครื่องมือและ
ถอดปลั๊กออกแล้วก่อนด�าเนินการใดๆ กับเครื่องมือ

การตดิตัง้หรอืถอดใบเลือ่ย

ข้อควรระวัง:  
• ท�าความสะอาดเศษช้ินส่วนหรือสิ่งแปลกปลอมท่ีติด

อยู่กับใบเลื่อย ตวัหนีบใบเลื่อยและ/หรือตวัเลื่อนใบ
เลื่อยเสมอ มิฉะนั้นอาจท�าให้ขันใบเลื่อยไม่แน่นพอ 
ซ่ึงส่งผลให้เกิดการบาดเจ็บร้ายแรง

ในการติดตั้งใบเลื่อย ให้ตรวจสอบว่าก้านตวัหนีบใบเลื่อยอยู่
ในต�าแหน่งปล่อย  บนท่ีครอบฉนวนก่อนใส่ใบเลื่อยเข้าไป 
ถ้าก้านตวัหนีบใบเลื่อยอยู่ในต�าแหน่งท่ียึดไว้ ให้หมุนก้านตวั
หนีบใบเลื่อยในทิศทางตามลูกศรเพ่ือให้สามารถล็อคได้ใน
ต�าแหน่งปล่อย
► หมายเลข 4:    1. ปลอกตวัหนีบใบเลื่อย 2. ต�าแหน่ง

ปล่อย 3. ต�าแหน่งยึด

ใส่ใบเลื่อยเข้าไปในตวัหนีบใบเลื่อยจนสุด ก้านตวัหนีบใบ
เลื่อยจะหมุนและใบเลื่อยจะอยู่กับท่ี ตรวจสอบให้แน่ใจว่า
ไม่สามารถดึงใบเลื่อยออกมาได้แม้ว่าจะพยายามดึงออก
มาก็ตาม
► หมายเลข 5:    1. ใบเลื่อย
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หมายเหตุ:  

• ถ้าคุณใส่ใบเลื่อยไม่ลึกพอ ใบเลื่อยอาจถูกดีดออก
มาอย่างไม่คาดคิดระหว่างการท�างาน ซ่ึงจะเป็น
อันตรายอย่างมาก

ถ้าก้านถูกวางต�าแหน่งอยู่ด้านในเครื่องมือ ให้เปิดเครื่องมือ
สักครู่เพื่อให้ใบเลื่อยออกมาตามท่ีแสดงในภาพ
จากนั้น ปิดสวิตช์และถอดปลั๊กเครื่องมือออกจากแหล่ง
จ่ายไฟ
เมื่อต้องการถอดใบเลื่อยออก ให้หมุนก้านตวัหนีบใบเลื่อยใน
ทิศทางตามลูกศรจนสุด ใบเลื่อยจะถูกถอดออกและก้านตวั
หนีบใบเลื่อยจะถูกยึดท่ีต�าแหน่งปล่อย
► หมายเลข 6:    1. ก้านตวัหนีบใบเลื่อย

หมายเหตุ:  

• ให้มือและนิว้อยู่ห่างจากก้านระหว่างการสลับ 
มิฉะนั้น อาจก่อให้เกิดการบาดเจ็บได้

• ถ้าคุณถอดใบเลื่อยโดยไม่หมุนก้านตวัหนีบใบเลื่อย
จนสุด ก้านจะไม่ถูกล็อคอยู่ในต�าแหน่งปล่อย  ใน
กรณีนี้ ให้หมุนก้านตวัหนีบใบเลื่อยจนสุดอีกครั้ง 
แล้วตรวจสอบว่าก้านตวัหนีบใบเลื่อยถูกล็อคอยู่ใน
ต�าแหน่งปล่อย

การใช้งาน
► หมายเลข 7

ข้อควรระวัง:  
• กดปลอกเข้าหาช้ินงานให้แน่นในระหว่างการท�างาน

เสมอ ถ้าปลอกถูกถอดออกหรืออยู่ห่างจากช้ินงาน
ในระหว่างการท�างาน จะเกิดการสั่นสะเทือนและ/
หรือการบิดอย่างแรง ท�าให้ใบเลื่อยสะบัดซ่ึงก่อให้
เกิดอันตราย

• ใส่ถุงมือเสมอเพื่อป้องกันมือของคุณจากเศษชิ้น
ส่วนร้อนๆ ท่ีปลวิมาระหว่างการตัดโลหะ

• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าสวมอุปกรณ์ป้องกันดวงตา
ท่ีเหมาะสมซ่ึงเป็นไปตามมาตรฐานแห่งชาติใน
ปัจจุบันเสมอ

• ใช้สารหล่อเย็น (น�า้มันตัดกลึง) ท่ีเหมาะสมเม่ือตัด
โลหะเสมอ มิฉะนั้น อาจท�าให้ใบเลื่อยสึกหรอก่อน
เวลาอันควร

กดปลอกเข้าหาช้ินงานให้แน่น อย่าปล่อยให้เครื่องมือเด้ง 
ดึงใบเลื่อยเข้าสัมผัสกับช้ินงานเบาๆ ข้ันแรก ให้ท�าร่องน�า
โดยใช้ความเร็วช้า แล้วค่อยใช้ความเร็วมากขึ้นเพื่อท�าการ
ตัดต่อไป

การบ�ารงุรกัษา
ข้อควรระวัง:  

• ตรวจสอบให้แน่ใจเสมอว่าปิดสวิตช์เครื่องมือและ
ถอดปลั๊กออกแล้วก่อนพยายามด�าเนินการตรวจ
สอบหรือบ�ารุงรักษา

• ห้ามใช้แก๊สโซลีน เบนซิน ทินเนอร์ แอลกอฮอล์ 
หรือสิ่งอื่นท่ีคล้ายกันนี้ เนื่องจากอาจท�าให้สีซีดจาง 
เสียรูป หรือแตกร้าวได้

การเปลีย่นแปรงคาร์บอน

► หมายเลข 8:    1. ขีดจ�ากัด

ถอดแปรงคาร์บอนออกมาตรวจสอบเป็นประจ�า เปลี่ยน
แปรงคาร์บอนเม่ือสึกหรอถึงเครื่องหมายขีดจ�ากัด ดูแล
แปรงคาร์บอนให้สะอาดและไม่ลื่นหลุดออกจากท่ียึด ควร
เปลี่ยนแปรงคาร์บอนท้ังสองอันพร้อมกัน ใช้แปรงคาร์บอน
แบบเดียวกันเท่านั้น
ใช้ไขควงเพื่อถอดฝาปิดท่ียึดแปรงออก น�าแปรงคาร์บอนท่ี
สึกหรอออกมา ใส่แปรงคาร์บอนใหม่เข้าไป และปิดฝาปิดท่ี
ยึดแปรงให้แน่น
► หมายเลข 9:    1. ฝาปิดท่ียึดแปรง 2. ไขควง

เพื่อความปลอดภัยและความน่าเช่ือถือของผลิตภัณฑ์ ควร
ให้ศูนย์บริการท่ีได้รับการรับรองจาก Makita เป็นผู้ด�าเนิน
การซ่อมแซม บ�ารุงรักษา และท�าการปรับตั้งอ่ืนๆ นอกจาก
นี้ให้ใช้อะไหล่ของแท้จาก Makita เสมอ

อุปกรณ์เสรมิ
ข้อควรระวัง:  

• ขอแนะน�าให้ใช้เฉพาะอุปกรณ์เสริมหรืออุปกรณ์ต่อ
พ่วงเหล่านี้กับเครื่องมือ Makita ท่ีระบุในคู่มือ การ
ใช้อุปกรณ์เสริมหรืออุปกรณ์ต่อพ่วงอื่นๆ อาจมี
ความเสี่ยงท่ีจะได้รับบาดเจ็บ ใช้อุปกรณ์เสริมหรือ
อุปกรณ์ต่อพ่วงตามวัตถุประสงค์ท่ีระบุไว้เท่านั้น

หากต้องการทราบรายละเอียดเพ่ิมเติมเกี่ยวกับอุปกรณ์เสริม
เหล่านี้ โปรดสอบถามศูนย์บริการ Makita ใกล้บ้านคุณ

• ใบเลื่อยอเนกประสงค์

• กล่องพลาสติกส�าหรับเคลื่อนย้าย

หมายเหตุ:  

• อุปกรณ์บางอย่างในรายการเป็นอุปกรณ์เสริม
มาตรฐานท่ีมีมาให้พร้อมกับชุดเครื่องมือ ซ่ึงอาจ
แตกต่างกันไปในแต่ละประเทศ
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